
Tokai Blue Coating 

Durante la vida cotidiana estamos sometidos a luces y brillos parásitos 
provenientes de la TV, pantallas, monitores de PC’s, luces LED, etc.

Muchas de estas fuentes emisoras emiten frecuencias cargadas de 
luz azul que agravan el problema de los reflejos indeseados.

Muchos estudios demuestran que la prolongada exposición 
a la luz azul causa fatiga ocular.

El tratamiento de Tokai Blue Coating, no sólo filtra la luz azul, sino que 
también filtra los rayos UV, reduciendo el deslumbramiento, 

aumenta el contraste, y relaja los ojos.
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* The effect may differ between individuals.
   The pictures are all images

* The spectral characteristics may change according to the material and the coating.

Spectral transmittance curve of Tokai Blue Coating.
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La luz azulada se encuentra en la franja de la luz visible 
entre los 380 nm. y  los 530 nm.
Debido a que es una radiación de alta frecuencia con 
una corta longitud de onda, como el UV, su exposición 
puede provocar lesiones en los ojos.

La incidencia de la luz azul sobre las partículas de polvo 
y humedad que hay  en suspensión en el aire, provocan 
ondas secundarias de luz azul que se propaga en todas 
direcciones, ocasionando reflejos molestos, y una menor 
nitidez de las imágenes.

Cada color representa una longitud de onda 
distinta, y por lo tanto, una distancia focal distinta.
Así mientras el color rojo se focaliza en la retina, el 
azul lo hace antes de llegar a ella.
Esta es la explicación por la que en determinados 
momentos tenemos cierta sensación de borrosidad.
Eliminando las ondas del azul, la diferencia entre 
las distancias focales será más pequeña, y la visión 
resultará más nítida.

Los reflejos no deseados están presentes en nuestra vida 
diaria cuando observamos la TV, pantallas, monitores de 
PC’s, luces LED, etc.
Todos esto dispositivos emiten gran cantidad de luz azu-
lada que incrementa la sensación de deslumbramiento.

Tokai Optecs nv • Grijpenlaan 25 • 3300 Tienen • Belgium • T +32 (0)16 46 30 06 • F +32 (0)16 46 20 72 • www.tokai.eu

Rayos infrarrojosRayos Ultravioleta

Luz azul 
corta 

longitud

Luz roja
larga 

longitud

Dirección 
de la luz

Polvo y hume-
dad en el aire

VerdeRojoAzul Verde Rojo

Larga distancia focal Corta distancia focal 

“luz azulada”                      

Iluminación fluores-
cente

Monitores LED

La luz LED 
emite mucha 
luz azulada. La luz fluorescente 

emite un nivel 
elevado de luz en 
un intervalo de la 
longitud de onda.

“longitud de onda (nm)”     

Iluminación LED

Rayos catódicos de los 
tubos de TV

Los monitores 
LED tienen un 
nivel elevado 

de luz azulada.

Los rayos catódicos de los 
tubos de la TV emiten un 

nivel elevado de luz en un 
intervalo concreto de la 

longitud de onda.

“luz azulada”                      “longitud de onda (nm)”     

Corte del UV con lentes 
transparentes     

Lente con tratamiento 
TBC    

CERCA DE UN 15 % DE LA LUZ DE ONDA CORTA ES 
ELIMINADA

Reduciendo cerca de un 15 % la luz de onda corta, causante del 
deslumbramiento, conseguimos una visión más nítida.

Curva de transmitancia del tratamiento TBC

*las características espectrales pueden variar dependiendo del material 
y el tratamiento
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El efecto puede diferir entre distintos 
individuos.
Las fotos son imágenes simuladas.


